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I

En el salén privado de un Club de New-York,
- algunos sefiores de los que no tienen nada en qué
ocuparse, mataban su ocio sosteniendo una partida
de juego. Todos eran jévenes. Casi todos, hijos de
millonarios. Habia también entre ellos algtin tahur
de los que no juegan por ocio, sino para.ganarse
el sustento. '
Pero a quien extrafiaba mas ver alli, es a Ro-
gelio Cass; hijo de muy buena familia. La verdad
es que, no obstante las excelentes cualidades mo-
rales que adornaban a este joven, no se sabe por
qué habfa ido a parar allf, y alli perdia el tiempo
entre los ociosos, que eran muchos. Y poco a poco
se habia ido aficionando al juego. Y ya habia lle-
gado a poner en él bastante entusiasmo y hasta
cierta, no por contenida menos verdadera, pasion.
Uno de los tahures, claro es que sin que los
demés tuvieran noticia de ello, era el joven Al-
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fredo IEvans, el cual, tras de su correcta apariencia
de hombre honrado, escondia un espiritu perver-
tido y una moral de presa. Para si mismo, consi-
deraba €l juego como una licita: profesién v vivia
inpoblemente de ella. Decimos innoblemente, por-
que su-juego .no era nunca limpie; de modo que
siempre ganaba el dinero a los que con ¢l juga-
ban. Y nadie desconfiaba de él. Tanto no descon-
haban, que todos sus compaifieros le habian pre-
sentado en sus casas, a sus respectivas familias.

Mas' nunca dura mucho tiempo una situacién
equivoca. No podia durar, pues, la supuesta: hon
radez del tahur, Y he aqui que una noche, en e
momento en que realizaba una de sus acostum-
bradas trampas, le sorprendié el joven Rogelio
Cass. Répido, como una centella, se alzé de su
asiento y, dirigiéndose al lr:impn.@ru orito :

—Usted no es mds que un farsante v un vi-
vidor. ;

—LEsas palabras. ..

L.as repito. Y con pruebas.

En efecto, aun no habia tenido tiempo el tahur
de deshacer su trampa, y Rogelio, levantando las
cartas, comprob6 su acusacion. El tahur entonces
se abalanzé sobre él violentamente., Rogelio, que
esperaba la acometida, dié un empujén a su ad-
versario y lo arrojo al suelo. Intervinieron los de-
mds jugadores y la cosa, por esto, no pasé a ma-
vor gravedad.

@mentando después el hecho, Rogelio decia ;

—Me indigno cuando pienso que a un mise-
rable de tal especie, lo hemos recibido en casa con
todos los honores, como si se tratara de una per-
sona decente, ‘

—Es cierto—dijo otro.—Todos le hemos trata-
do como si fuera igual que nosotros.
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Y le hemos llevado a nuestros domicilios,
presentado a nuestras hermanas, sentado a la mesa

familiar—agregd un tercero.

— Verdaderamente—afirmd el mds indignado de
todos—era digno, al parecer, de nuestro aprecio.
Por esto resulta mas despreciable su conducta.

[.a partida, aquella noche, no volvié a empren-
derse. ‘Cada uno salié para su propio domicilio,
preocupados todos por ‘lo sucedido. Era ya tarde,
pero aun no era de madrugada, hora en que aeos-
tumbraban a retirarse.

Rogelio, cuando llegé a su casa, estuvo tentado
de despertar a su hermana para darle un consejo,
referente al tahur. Mas como era tan tarde, desis-
tio de ello. Lo dejd para el dia siguiente.

————

Tampoco en todo el dia siguiente pudo hablar
con su hermana: No sabia_como habia ocurrido la
cosa, pero lo cierto fué, que no pudo conversar con
ella.

Cuando llegd la noche, no sali6. No por lo
ocurrido la noche anterior. Suponia que Alfredo
Evans no volveria mas al Club. No salid porque
no tenia dinero. Hacia va mucho tiempo que no
pasaba mas noches en compania de su familia
que aquellas en que estaba escaso de fondos. Y
aquella era una noche de éstas. :

Rogelio Cass sentia por su hermana un carifio
tan profundo, que casi rayaba en adoracion. En
verdad, la joven, se lo merecia. Se llamaba Eghel
y era bella como una flor, v, como una flor, déli-
cada. También ella queria mucho a su hermano.

El padre de ambos — la- madne habia muerto
cuando aun eran pequenos—era un caballero de ri-
gurosa moralidad que no admitia, ni siquiera dis-
culpaba, la mas leve falta que rozase los altos prin-
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cipios del honor y de los respetos sociales, tal co-
mo ¢él los ‘entendia.

Al cuidado de la casa, ademas de un viejo ma-
trimonio, servidores: alli desde antes que la madre
muriera, estaba un mayordomo llamado Jarvis, el
cual era un servidor celoso de sus deberos y leal-
mente adicto de sus sefiores. Nunca criado alguno,
con alma de criado, se sinti6 tan adherido a sus
duefios. Y Jarvis no tenia alma. de criado. Mas
bien todo lo contrario. Sin embargo, hacia de ma-
vordomo, como muy pocos hayan podido hacerlo.
i Misterios de la psicologia del hombre !

Como Rogelio no salié aquella noche, la fa-
milia estaba reunida en la amplia sala del hogar.
Ethel tocaba en el piano una deliciosa melodia.
Su hermano, junto a ella, escuchaba extasiado.
No muy lejos, el padre, sentado en una amplia
butaca, escuchaba también. Al fondo, habia una
puerta abierta., De vez en vez cruzaba por ante
clla, paseando, el mavordomo, que vigilaba, como
siempre atento.

Llegada la hora de retirarse a descansar, el pa-
dre, levantandose de su asiento, dijo a su hijo:

—Rogelio ; deseo hablarte en mi despacho de
una cuestion interesante vy urgente.

—Bien, querido padre, ahora mismo voy.

Salio el padre. Quedaron solos los dos herma-

nos. Al fin se presentaba la ocasién, con tanta im-
paciencia esperada por Rogelio, de hablar a su
llermana.

Sin perder, pues, tiempo, Rogelio dijo a Ethel :

—Oye, hermana mia ; si Alfredo Evans viniese
esta noche, hazle comprender de una manera con-
creta que no conviene que ponga mas los pies en
esta casa.

—¢ Por qué? ¢ No era muy amigo tuyo?
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—El porqué, querida Ethel, no puedo decirte-
lo. Pero haz, por favor, lo que te indico.

—: No me das ninguna explicacion ?

—Comprende bien, querida hermana, que, a
expresarme asi, me inducen motivos _]W.u'sllhtfijt]tm.
Evans no es digno de nuestra estimacion. Es tu
deber evitarme escenas violentas, que habrian de
producirse, si yo encontrase aqui a ese miserable.

—Pero, Rogelio...

—No me obligues a ser mas explicito. No pue-
do ni debo serlo.

Dejando a su hermana sumida en un mar de
confusiones, salié y se encaminé al despacho de
su padre: El cual, en cuanto le vi6 entrar, dijo :

—He tenido noticias fidedignas de la escanda-
losa querella que ayer noche, en el Club, hubo de
suscitarse. No puedo permitir que continues esa
vida incorrecta, que redunda en quebranto de nues-
tra solida reputacion.

—1 Papal...

—No intentes disculparte. Lo preciso, lo indis-
pensable, es que acabe esa vida que llevas.

Rogelio, avergonzado, guardd silencio. El pa-
dre continué sus palabras condenatorias.

Entretanto, en la sala, Ethel, sola, meditaba en
las palabras de su hermano, las cuales habfan cau-
sado honda impresién en su &nimo.

Inesperadamente, entrd, sin avisar, Alfredo
FEvans. Venfa borracho. El mayordomo, como
otras veoces, habia querido avisar la visita. Mas el
visitante no le dié tiempo para ello. Entrd, al pro-
pio tiempo que el mayordomo, el cual, una vez
en la sala el borracho, volvié a salir.

Alfredo Evans, temiendo que no le recibieran,
para evitarse la vergiienza que esto pudiera darle,
se habia emborrachado. Y como el hombre borra-
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cho suele mostrarse tal como es en realidad, Evans
dejé ver en seguida, ante los ojos de Ethel, su con-
dicién brutal, la cual, en verdad, se mostraba en
toda su intensidad, sin freno ni respeto capaces de
conteneria.

Sin cruzar ni una palabra con ella, sin siquiera
saludarla, se acercd al piano, como para rogar a
Ethel que ejecutara alguna cosa ; luego, se fué acer-
E'.'l”(l[)"l)ﬂl'lll a poco, a la joven; al fin, poniéndose
juntora la silla, en un momento de descuido de
ella, la abrazé. Ethel se alzé de su asiento indig-
nada. Pero era débil. Y sl hombre era fuerte. Al
ponerse ella en pie él la volvié a abrazar, pero
con mas fuerza. Ethel no podia defenderse. l.os
abrazos de Alfredo eran cada vez mds brutales,
mas agoladores. Ethel no queria.gritar, para no
comprometer a los suyos. Pero se vela perdida.
Alfredo tenia la intencion, bien claro lo veia ella,
de arrojarla sobre el suelo, si no podia sobre una
butaca, para perpetrar sobre su cuerpo, virgen y
bello, una-violencia suprema. Se resistia, se de-
fendia, queria ‘desprenderse de los brazos de él
para huir. Pero no gritaba. De subito, se apago
la luz. Terror de ella y un grito;, que logré con-
tener, en su garganta. Luego, cuando apenas ha-
hiase apagado 'la luz, se oyé un disparo.- Y en
segquida, el ruido de un cuerpo quecaia al suelo.

Un momento antes, en el despacho del padre,
¢ste despedia a su hijo con las siguientes- pala-
bras :

—Ya lo sabes, Rogelio. Nuestra reputacion,
nuestro prestigio, han de resplandecer por encima
de todo.

Después de estas palabras, Rogélio sali  del
despacho v volvid a la sala en donde su hermana
estaba. Llegd a ella’ en ¢l momento que seoyd el
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disparo. Afropelladamente, fué hacia la luz y Ia
encendios Hecho esto, vio a su hermana con lds
ropas destrozadas y con el rostro transfigurado de
terror. En el suelo, a os pies de ella, el cuerpo,
muerto ya, de Alfredo Evans. Al:-lado dé¢l cadaver
un revolver.

Rogelio mird a su hermana. Ella, sin saber ex-
plicarse lo ocurrido, exclamd:

—ij Hermano mio! | Me atropellaba, y yosme
detendfa’l’ ; Pero no puedo explicarte como ha ocu-
rrido esto! jNo sé como ha podido suceder esta
desgracia !. ..

ILlegd en esto el padre, atraido también por
ruido del disparo. Al ver al muerto, preguntd :

—¢ Qué significa esto, en mi casa? ; Hablad!

Ethel, creyendo que el autor era su hermano,
dijo :

—Padre, yo... !

Pero Rogelio, que suponia que Alfredo habia
sido muerto por su hermana, no la dejo terminar:

—ia¥0s.. " No... ! | Ethel, nol’iHe sido yo
quien le ha matado!

L.legé la policia. Rogelio, por salvar a 'su her-
mana, se confesé autor de la muerte de Alfredo
Evans. Fué, pues, llevado a la céarcel. El padre,
ni lé despidié siquiera. Ethel lloraba con gemidos
angustiosos. Quedd, ‘la pobrecita, tan fina, tan
débil; tan bella 'y tan delicada, destrozada, des-
hecha.

Pasarorn unos meses, durante los cuales, en os-
pera dé¢l fallo de la ley, Rogelio, el hombre que
(0 'sacrificé todo por la hermana, a la que tanto
amaba, sufrié lo indecible. Esa duda de no saber
si seria o no condenado, era, para él, insoportable.

Cuando ya se acercaba la fecha del juicio, fué
un-dia a'visitarle, con alegria, su hermana. El pa-
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dre no fué a verle ni una sola vez. Tampoco le
buschd defensa, ni intervine para nada en el pro-
ceso. Estaba avergonzado de tener tal hijo. Cuan-
do Ethel entré en el calabozo, su hermano la abra-
zO con toda su alma.

Ella, apenada de verle alli y alegre por lo que
tenia que decirle, exclamo :

—¢ Sabes ? Hay esperanzas de que obtengamos,
si no la absolucién, un minimo de mndend.

—De cualquier modo que sea, hermana mia,
no te aflijas,.. ;Ten wvalor! ;Tu hermano, siem-
pre pensara en ti, siempre te querrd, nunca, jamas
te olvidaral...

IT

L.legé el juicio y Rogelio fué condenado -a pre-
sidio: Salié conducido, una triste mafiana, para el
lejano establecimiento penal. Ya alli, inrrmln,
doliente y solitario, durante los largos meses, al
parecer interminables, de su condena, volvié a re-
anudar seriamente .los estudios de ingeniero que
habia abandonado, atraido por el encanto perver-
so del juego. Dia y noche, estudiaba. Al propio
tiempo que se preparaba asi para ser capaz, cuando
saliera, de ganarse la vida, hacia menos penosa
su soledad y menos triste su encierro. T.os libros
le hacian companm tal que si fueran amigos cor-
diales.

En tanto Ethel, dolorida por la mala suerte
de su hermano, se habia encerrado voluntariamen-
te en un convento. Conocida alli por el sobrenom-
bre de Sor Carmen, hacia vida de paz y de reco-
gimiento, aunque en verdad no habia encontrado
el consuelo que reclamaba su espiritu, atormentado
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por la duda de que su hermano era inocente del
crimen que purgaba, v sabiendo que tampoco ella
habia sido la que disparé. El tono de las palabras
de Rogelio siempre que habian hablado de aquello,
era de una evidencia, respecto al particular, indu-
dable. Habia dicho que fué él quien dispard, solo
por no comprometerla a ella, seguro de que ella

habia sido la que dié muerte a Evans. ;Y ella no
habia sido! El misterio de todo esto la angustiaba.
Pero sabia, no obstante, cuan grande era el sacri-
ficio de Rogelio. Y suponiendo lo mucho que de-
bia sufrir, encerrado en un presidio, ella no quiso
continuar su vida habitual, tratando a los amigos
de él, riendo quizd alguna vez sus ingeniosidades,
escuchandoles, oyvendo acaso, en ocasiones, pala-
bras de amor. Supuesto que ¢l sufria por ella, ella
g2 ocultaria a los ojos del mundo para no pensar
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nada mas que en ¢él. Por esto se encerrd en el con-
vento. Mas ni alli encontré consuelo para sus pe-
nas. ..

Pasé tiempo. y llegd para Rogelio el dia de su
ansiada libertad. Salié del encierro una bella ma-
nana de mayo. El presidio en que habia cumplido
su condena, estaba en las cercanias de la gran ciu-
dad de Oniming, y era uno de los mas importantes
del pais; importante em el sentido de que guar-
daba, entre stis muroes, una extensa poblacién pe-
nal.

Después de haber pagado su deuda a la socie-
dad, Rogelio Cass, lejos de encontrarse abatido o
descorazonado, aspiraba a trabajar, a emprender
una vida totalmente nueva, a producir, con- el es-
fuerzo de su voluntad v de su saber, algo.util. Se
consideraba «como nacido otra vez y queria vivir
intensamente esta nueva vida, lleno de fe y de op-
timismo. '

Poco después de ser libertado, tomo el tren para
New-York. Al propio tiempo. dz subir al coche,
en cuanfo el tren arranco de la estacion y €l se
deéspidid mentalmente del presidio, que se veia des-
de“las ventanillas, -oyé: que una madre «ecia a su

All4d encierran a los hombres cuando han sido
malos.

Una nube de tristeza pusieron en -su rostro. es-
tas palabras. Il no era malo v habia estado alli.
Muchos otros hombres que alli penaban tampoco
eran malos. El podia responder de ello. Sin em-
bargo, no dijo ni una palabra.

Mas todos los viajeros, por su gesto, compren-
dieron lo que ¢l no dijo: que acababa de salir de
alli.

Una linda criatura, rubia y blanca, se le acerco.
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[£1, que.tanto tiempo hacia que no habia visto a

un nifo, cogi¢ a aquella criatura y emp zO a4 aca-
riciarla. La nifia le pregunto:
—: Es verdad, senor, que ti has sido un hom-

hre tan malo?

—No, pequenia. Te enganan los que tal digan.

De stbito se oyé una voz agria. Era la de la
madre de la criatura que decia :

—Ven aquf, a mi lado. No te acerques a ese
hombre.

Huyé, atemorizada, la nina. Rogélio no dijo
ni una sola frase. Pero se puso palido como un
muerto. A pesar de sus visiones optimistas, era
terriblemente desolador para. él darse cuenta de
que ‘la sociedad — aquella madre representaba el
sentir de la sociedad ante un hombre que ha estado
en presidio—se apartaba con cruel desdén de ¢l
como de todos los que han sufrido el peso de una
condena.

Con sestos pensamientos, tan poco consoladores,
Rogelio llegd a New-York. Habia llegado la hora,
para él tan esperada, de volver a la casa paterna:
hora que él suponia feliz, pues estaba seguro, cier-
to de obtener el perdon de su padre.

Le faltd, pues, tiempo, en cuanto bajo del tren,
para encaminarse a la casa donde transcurrié su
ninez. Iba con prisa, impaciente, deseoso de llegar
cuanto antes. No imaginaba lo “que alli habia de
ocurrirle. Cuando llego, pudo ver que la casa pa-
recia como abandonada, semejante a la de una fa-
milia en ruina. T.os muebles no estaban tan cuida-
dos como ‘antes ; habia muchas cosas en desorden ;
no resaltaba, como en otro tiempo, la limpieza de
todo ; el mayordomo no estaba: ¢Qué habia sido
de é1? :
Apenado por todo esto, subid hasta el despacho

\
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de su padre.'El cual, en cuanto le vi6 entrar, ex-
clamo : '

=: Cémo te atreves a volver? ; Tu, el causante
de mi deshonor y de la reclusién de mi hija en
un convento!...

—Pap4a... Permiteme que me explique. Vuelvo
dispuesto a emprender una nueva vida.

—Haz lo que quieras. En cuanto a mi, no ne-
cesito ninguna explicacion. Solo te ruego una cosa.
 Que no te presentes mas ante mi vista |

Rogelio, ante esta condenacién de su padre, sa-
li6 con el alma henchida de dolor y mas dispuesto
que nunca a comenzar una vida nueva.

Ya en las calles de New-York, sin objeto ni
rumbo, pensé en ir, inmediatamente, al campo,
adonde se hallaba el convento en que Ethel estaba
recluida. Hablar con ella, despedirse y quedar li-
hre para poner mano a sus propositos.

Se encamind, pues, al convento. Le recibieron
en seguida. No pudo abrazar a su hermana. Sola-
mente hablar con ella. En el centro del jardin, los
dos hermanos, tristemente hablaron.

—i Mi pobre Ethel—dijo Rogelio, con voz con-
turbada por las ldgrimas—convertida ahora en la
hermanita Carmen!...

—Serfa mi destino, hermano mio...

—Yo también quiero cambiar de nombre... Mé
llamaré desde hoy*mismo Jorge Rand, y probaré
la conquista de una fortuna para reivindicar asi el
prestigio de nuestro verdadero nombre por medio
del trabajo.

—Yo estoy segura, hermano mio, de haber me-
recido va el perdén de todos mis pecados.

—; Pecadora 11 ? No, Ethel querida. T1 no eres
pecadora. Tu eres inocente como esas florecillas
que exhalan su perfume en torno nuestro.
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—Nadie’ es inocente en este mundo, Rogelio.

—Debe haber excepciones, aunque solo fuese
para que en ellas estuvieses tu.

—Tu carifio dicta esas palabras, no tu razon.
Por defenderme a mi has estado en presidio. Yo
soy, pues, culpable de lo que tu has sufrido.

—No, de-ningtin medo. Fué por voluntad mia.
Nadie me obligaba a confesarme autor de aquel
hecho.

—Te obligd el carino que me tienes.

—De todas maneras, créelo, Ethel querida, Tu
eres fnocente. L.a mas inocente de cuantas criaturas
he conocido.

—RBueno, no discutamos mas. j Adiés, herma-
no mio! { Que tengas suerte en tu nueva vida! Tu
hermana, con su pensamiento, estard constante-
mente a tu lado. Acuérdate ti también de ella, v
sé; en cuanto ello es posible, feliz. :

Salig del convento, transido-de pena, Rogelio.
[.a resignacion de su hermana, tan callada, tan ab-
soluta, le parecia un sacrificio tremendo, del que ¢l
se consideraba culpable. :

Algin tiempo después, y merced a su trabajo
incansable v a su extraordinaria honradez, Jorge
Rand se habia convertido en una importante per-
sonalidad en la industria del cobre de Arizona.

De entre las personas que trabajaban junto a
¢l, se habia destacado, por su ayuda eficaz, Mary
Tompson, que era su secrefaria, y que habia pues-
to en su trabajo una lealtad sin limites. Puede de-
cirse que el encumbramiento de Jorge Rand obe-
decia, inmediatamente después de a su propio tra-
bajo, a la ayuda, siempre atenta, de ‘aquella mu-
chacha.

Il dia que, después de su despedida del con-
vento, volvemos a encontrar a nuestro protagonis-
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ta; all4 en Arizona, todo estaba preparado para una
importante reunion, citada por ¢él, conocido alli,
como hemos dicho, por el nombre de Jorge Rand.

Fueron llegando los citados. Faltaba uno. No
obstante, como va era la hora convenida, Jorge
explicod el motivo que le habia inducido a citarles.

—Nosotros—dijo,~—los pequenos mineros, debe-
mos agruparnos para ayudarnos mutuamente...

—Tiene usted razén—afrmdé uno.

—Es nuestro deber—agrego otro.

—No nos queda, si queremos salvar nuestros ne-
gocios, otro camino—dijo un tércero.

—En efecto—agregd Jorge.—De lo contrario,
el poder absorvente del trust nos arruinara a todos,
hoy a uno, manana a otro.

—Estamos conformes con su proposicion—dijo
uno de los citados, que hasta aquel momento no ha-
hia dicho nada.—En cuanto a mi, puede usted dis-
poneér lo.que crea mas conveniente. Con (odo, cuan-
(o haga estoy conforme. Le conozco desde que llegd
aqui y sé cuanta es su honradez, su espiritu de com-
paiierismo, su fe en el trabajo. Por esto, fio por
completo en sus planes y los apruebo de antemano.

—Muy bien—exclamaron todos los demas.—Ha
interpretado usted. nuestro propio pensamiento.

—Gracias, amigos mios—agregd. Jorge.—Tra-
bajaré por esta.uniéon, para salvar nuestros nego-
cios, con el -mismo entusiasmo que pongo en todas
mis cosas.

—Is extraio que no haya venido Tomas ILo-
gan—insinud uno.—Es extrano, porque es uno de
los mas interesados en que esto salga bien.

—Habr4 tenido ocupaciones que se Jo hayan
evitado—dijo Jorge. » ]

IEn este momento, cuando va ferminaba la re-
union, llegé el citado Tomas Logan, Disculpd su
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retraso. Pidié noticias de lo que habfan tratado. Le
disculparon su tardanza. Le dieron explicacion del

“proposito convenido. Opuso alguna cosa. Discutie-

ron. Al fin se pusieron de acuerdo.

Toméas Logan no se habia retrasado por ocupa-
ciones imprescindibles, como creyera Jorge. Aun-
que habfa prometido asistir a la reunién a la hora
convenida, no llegé porque a aquella: misma hora
se encontraba en las oficinas del trust, tomando ins-
(rucciones del gerente de los grandes capitalismos,
enemigos de los independientes, de los que formaba
parte Jorge Rand 'y el propio Toméas l.ogan.

Tomas Logan no era, puesy leal para sus com-
paneros ; habia ido alli a comunicar la reunion, pro-
metiendo volver después a contar lo que en ella se
tratara.

Por esto discutié algunas de las cosas acordadas.
Por esto, cuando, terminada la reunion, salieron
del' domicilio de Jorge todos los convocados, Logan
seguia mostrandose disconforme cons ellos en cier-
(os propositos.” !

Pero uno delos independientes, llamado Olivier
Dale, el hombre mas importante del grupo, defen-
dia con fervor, desde el primer momento, todas las
proposiciones de Jorge. Cuando salfan y Liogan se
permitié hacer algunas observaciones, Dale le opu-
so una argumentacion decisiva.

También Adelina, la hija unica de Olivier Dale,
defendfa a Jorge. Parecia estar enamorada de él,
segiin el calor que ponfa en sus palabras.

Logan, temiendo descubrirse, call6. Se despidie-
ron. Mas, antes de despedirse, Olivier Dale advir-
tid a sus compaiferos :

—Debemos llevar en secreto nuestras delibera-
ciones. Il trust tiene espias en todas partes.

Bien lejos estaba Dale de pensar que hacia esta
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advertencia, precisamente, a uno de los esplas a
que se referfa, es decir, a Toméas Logan.

I11

Pocos dias después volvian a reunirse, en el do-
micilio de Jorge, todos los minefos independientes.
Se acercaba la época electoral v la reunién tenia
por objeto preparar una campaia en este sentido.

Cada dia era mas peligroso el cerco que el trust
iba poniendo a los negocios de los independientes.
I:l més inquieto por ello era Jorge, que veia, si el
trust triunfaba, hundirse todos sus esfuerzos por
conquistarse una posicion. Compartia su inquietud
la secretaria, muchacha que habia trabajade desdc
el primer dia al lado de Jorge, ¥ que habfa visto los
insomnios :de éste por salir adelante. Mary admi-
raba profundamente a su_ principal. Quiza sera li-
cito decir que en su admiracién habia también amor.
Mas éste nunca se dejé ver. Trabajaba constante-
mente, sin cansarse nunca, y estaba atenta a los

menores detalles de la oficina para que todo fuese

hecho n ella a su tiempo. Desde que aparecid el
peligro de que el trust acabara con los negocios de
Jorge, arruinidndoles, Mary se multiplicaba para
ahorrar trabajo a Jorge, deseosa asi de dejarle mas
tiempo libre para pensar en planes salvadores con-
tra la inminencia de la ruina decretada por el trust,
que no queria competidores.

El dia que habia sido citada esta reunién, Mary
lo dispuso todo. Habl4 un momento con Jorge vy le
did animos, que ciertamente él no necesitaba.

Cuando llegé la hora, todos los independientes
estaban alli. No faltaba, aquel dia, ninguno. El pri-
mero en llegar habia sido precisamente Logan,

b 4]
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—Compafieros en peligro de ser -arruinados—
dijo Jorge en cuanto todos estuvieron en su despa-
cho.—Para salvarnos de o que nos amenaza, nece-
sitamos nuevas leyves protectoras. Propongo, pues,
la inmediata preparacién de una campana electoral
para presentar nuestro candidato. Si no lo hacemos
asi, si dejamos que triunfe un candidato del trust,

estamos perdidos. La voracidad de los negociantes

sin escriipulos que lo componen, acabara con nues-
tra independencia.

—Debemos obrar prudentemente—dijo Logan.—
El trust es un adversario potente, al cual es dificil
dominar...

—Cierto—anadid Jorge.—Por eso creo que el
tinico remedio es apelar a la opinion de los electo-
res. Que juzguen ellos si es licito que nos dejemos
arruinar por el trust cobardemente,
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—Tiene razén—afirmé Olivier Dale.—Le sos-
tendremos con decidido interés hasta alcanzar el
triunfo.

—FEs demasiado grave el asunto para decidirlo
en un dia—agregdé Logan.—Yo creo que debem¢s
meditarko. Prupcmtm pues, (ue nos reunamos ot
vez, de H])LI(*H de haberlo pensado bien todos. Ha
que reflexionar seriamente estas cosas.

Como- las palabras de Logan tenian.tanto .sen-
tido préctico, v este sentido es sdlo el que predo-
mina en los hombres de negocios, casi todes estu-
vieron.de acuerdo con €l. N 1clm dudaba de la buena
fe de Jorge, pero s6lo hablaba en él el entusiasmo.
Vencid, pues, el sentido préctico. Se acordo,” de
acuerdo con lo propuesto por Logan, reunirse.otro
dia. Logan ganaba asi ll{‘mp() para el trust, que era
lo.-que se proponia, v lo hacia perder a sus compa-
Neros.

Se despidieron los reunidos. ﬂuvdamn so0los, €en
su despacho, Jorge v Marv. Esta dijo a st prin-
cipals

—Qiga, sefior Rand : ¢ ha observado usted que
solamente Logan era el que se oponla a sus pro-
vectos? R

—Si, 1o heobservado. Pero sus palabras das dic-
taba el sentido comun.

— \unquv asi sea, yo no me fiaria de ese hombre.

¢ Qué quiere uste d decir, Mary?

—Quu*m decir que Logan, a mi juicio, no es un
leal compaiiero de ustedes.

Mary tenia razon, ya lo sabemos, pues que Lo-
gan estaba de acuerdo con el trust. Y como Jorge
Rand era el alma de los independientes, contra éste
se dirigia siempre su velada disconformidad o su
critica, no por contenida menos mal intencionada.

Asi, cuando, este mismo dia, se termind la re-
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uniéon, v todos, menos Jorge, salieron a la calle, an-
tes de despedirse, LLogan dijo a sus companeros :

—LEsto de las elecciones es algo serio para nos-
otros. No se puede escoger candidato asi como asi.
En cuanto a Jorge Rand, ; sabemos acaso quién es,
de ddénde procede ?

—Ciertamente, no lo sabemos. Mas, poco im-
porta esto. Su comportamiento desde que estd aqui,
su honradez, su actividad, hablan mds en su favor
que todos los antecedentes pudieran hacerlo—afir-
m¢ con conviceion Olivier Dale.

—Estoy de jacuerdo con usted, sefior Dale, en
reconocer los méritos de Rand. ; Como podria ne-
garlos? Pero, : quién nos dice que no sea un aven-
turero, que toda su vida de aquf no sea acabada si-
mulacion para buscar precisamente nuestros votos,
que es de lo que ahora se trata?

—Absurdo, amigo Logan. Jorge aceptara nues-
tros votos solo a ruego de todos y tnicamente para
salvarnos de la ruina.

—Pues vo, la verdad, desconfio en absoluto
de él.

—Un hombre que piensa tan cuerdamente como
¢l y que como él actia, es merecedor de mi incondi-
(Imml confianza.

Después de estas honradas palabras de Dale,
[Logan no se atrevio a hablar nuevamente. Y se des-
pidieron.

En el despacho de Jorge, éste y Mary, su secre-
taria, seguian hablando.

—A pesar de lo que puedan hacer en su contra
—decia Mary,—no es posible que deje usted de lo-
grar cuanto se proponga, sefior Rand.

—« Usted lo cree?
—Sin ningtn género de duda. Si sus compaifie-
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ros tienen fe en usted y luchan con valor, el triunfo
€s seguro.

—J.a verdad es que, nadie podra negarlo, es us-
ted una fidelisima colaboradora de todos mis pla-
nes. Por eso cree tan firmemente en el triunfo, por-
que lo desea.

+i8S1, ciertamente, lo deseo. Me doleria mucho
ver hundirse todo esto que he visto nacer y Crecer...

—jQué buena es usted, Mary! ¢ Como podria
vo dejar de sentir hacia usted una gratitud impere-
cedera.?

Al decir esto, Jorge miré.a Mary a los ojos. Le
joven, conturbada, bajé hacia el suelo los suyos.

Estaban junto a la maquina de escribir de ella,
en la cual habia escrito algo, mientras se celebraba
la reunion, la hija de Olivier Dale, que estuvo sola
alli un momento, pues que Mary, por su calidad de
secretaria, hubo de asistir a la conversacién de los
reunidos.

Adelina Dale, como hemos dicho, parecia estar
enamorada de Jorge. Lo que inconscientemente aca-
so 'habia escrito, en el momento que se quedo sola,
era prueba evidente de su enamoramiento.

Cuando Mary bajé la vista ante (a mirada de
Jorge, vié en la maquina un papel qué ella no habia
puesto. Y el papel decia : «Sefior don Jorge Rand.»
[Liego, en otra linea: «Sefiora Adelina Rand.»
Aquello fué una revelacion para Mary. Y su rostro,
al'leer, adquirié un gesto de pena infinita. Mary,
pues, también amaba a Jorge, pero en silencio, pro-
curando siempre que él no lo sospechara. Si, pues,
Adelina daba a entender su amor y Jorge se sentia
halagado por ello y, como consecuencia, hacia la
corte a aquella otra ‘muchacha, ella se quedaria sin
su amaor, que era tan grande...

Todo esto pasd por su imaginacion en un mo-
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mento, que. si fué fugaz, fué también muy penoso..

Cuando alzd sus ojos hacia Jorge, éste todavia
la estaba mirando, joh, alegria para ella!, con una
mirada de amor. '

Pero ninguno se sintié con valor para hablar.
Ni siquiera cruzaron una palabra.

Un instante después, cada uno se entregaba a
sus trabajos habituales.

Por la noche, como todos los dias desde hacia
va mucho tiempo, Jorge y Mary, después de su tra-
bajo diario, salieron a recorrer grandes extensiones
por las zonas del pais del cobre ; siempre, en estas
excursiones, formulaban proyectos de trabajo -para
el porvenir.

Aquella noche, como si todavia durara la’impre-
sion tenida durante el dia, caminaron mucho rato
sin decir nada. Al fin, Mary, mas decidida, ¢ acaso
mas temerosa del silencio, rompié a hablar, pero no
de amor, sino de negocios, Se dijera que querfa asi
ocultar su pensamiento.

—Ha sido—dijo—grandiosa idea, sefior Rand,
la de haber dado vida por medio del trabajo a estos
viejos caminos.

—Si, sin: duda...

—Todos los que viven del trabajo de sus manaos,
deben estar reconocidos de la actividad de usted,
que l2s ha proporcionado ocupacion,

—Quiz4 si, quizd no. Si no yo, otro les habria
dado trabajo. Esto no es una virtud. Lo que cobran,
lo ganan con exceso.

—En efecto. Pero eso no importa. Es preciso
que tengan donde trabajar. Quien les da trabajo les
ayuda a vivir.

—Nunca se piensa en eso cuando se emprende
un negocio. Sélo se piensa en los propios henefi-
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cia, nunca un proposito.
—Veo que tiene usted interes, esta noche, en
aparecer de otro modo de como es en realidad,.

cios. Bl dar trabajo no es mas que una consecuen-

Jorge, después de esto, guardd silencio. Mary
no se atrevio a seguir hablando. Tampoco tenia
ningtin'interés en aquella charla. S6lo la empren-
di$ porque el silencio le parecia demasiado elocuen-
te, es decir, que el hecho de que callaran. demostraba
que iban pensando el uno en ¢l otro...

Pasaron unos dias. Y cada vez mas, Jorge Rand
iba siendo; por completo va, el cerebro, la \ulum;u{
activa de los independientes. Su influencia erecia
v se consolidaba de dia en dia. Los grandes capita-
listas del trust empezaron a temer a aquel adversa-
rio. Y- con una-frecuencia hasta entonces desacos-
tumbrada, celebraban reuniones y-mas reuniones,
secretas unas, publicas otras, a las cuales asistia ya,
quitada ‘su careta de traidor, el independiente l.o-
gan, demasiado dependiente del trust.

Conocido vy alejado este enemigo, los indepen-
L]l( ‘ntes se agruparon, sin dudas ni recelos, en torno

de Jorge. Le alentaban, le apoyaban, .no se oponian
a ninguna de sus proposiciones. La batalla, pues,
se preparaba.. Y no habia dé ser facil la victoria.

El prestigio de Jorge era cada dia mas grande.

El trust decidid, en una de sus reuniones, aca-
bar con él.

El gerente, aconsejado por los capitalistas (|lll
formaban d'|l!(”l sociedad, tan poco escrupulosa
en sus negocios, dijo en esta reunion ;

—Es preciso, a toda cosla, deshacerse de Jorge
Rand. Se trata de un elemento muy |)i"]i.'_1'l‘()h(‘) que
se opone a nuestra tolal dominaciéon en esta zona
minera. : .

[
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—Si, es preciso ‘acabar con ese advenedizo—di-
jeron todos los reunidos.

Y Logan, ‘el traidor LLogan, agregd :

LNH voy a ir al Este para investigar ; empresa
dificil, porque no conocemos ninguna historia tene-
brosa que cargarle en el activo a nuestro adver-
Sario...

FEn el mismo momento en que, en las oficinas
del trust,\tenia lugar esta escena, en dos sitios muy
diferentes, v lejanos el uno del otro, pasaban cosas
muy interesantes para el conocimiento cabal de esta
historia.

Alld en el convento en donde se habia recluido
la hermana de nuestro protagonista, vino a’inte-
rrumpir la solemne paz mondstica, la llegada de un
hombre, el cual, decidido, habia irrumpido en aquel
apartado lugar de recogimiento.

Y ¢n un pueblecito cercano, invitado por Olivier
Dale, con objeto de discutir en su propia casa los
iﬂ-'mn-w r;ln debian realizar frente al trust, bajaba de
Su (Ccoc ](11('(‘ Rand.

I£1 (‘lml entro en seguida en la vivienda de aquel
aue le habia citado. Ta hija de éste, Adelina, que
nada sabia, al ver llegar a Jorge no supo disimular
su alegria. Le saludd con afecto, le mird frente a
[rente, le sonrio, le dijo palabras sencillas y emo-
cionadas, tanto, que Jorge no sabia qué contestarle.

Vino el padre de la joven a sacarle de su apuro,
diciendo : ;

—Déjanos, hija  mia. Tenemos que hablar de
asuntos muy serios.

Salio Adelina con un gesto de tristeza. En el
mismo momento, alld en el monasterio, el hombre
que en ¢l habia entrado, llegaba hasta la superiora,
lav cual, por peticion de €l, estaba acompafiada de la
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hermana de nuestro protagonista, conocida alli por
Sor Carmen.
—LEstoy Lnlerm()—d:}n el hombre—y desvalido.
: No hay aqui una ocupacion para mi ?

Calld la superiora.

Sor Carmen intervino :

+El ha sido nuestro fiel mayordomo durante
muchos anos.

~~Bien—dijo la superinra Si quiere trabajar,
podenios recogerlo aqui como jardinero.

Aceptd el hombre, contentisimo. Sor Carmen es-
taba'satisfecha de que asi fuera.

En la casa de Olivier Dale, entre tanto, éste v
Jorge hablaban. Como palabras finales, Dale habfa
dicho :

—FEs indudable el acierto en elegir candidato.
Usted'es la tinica persona cuyo prestigio puede con-
ducirnos al éxito.

~Tenga en cuenta, amigo Dale, que una cam-
paia electoral es muy costosa en dinero y en esfuer-
z0s.\ iy que es posible la derrota.

“ Yo estoy dispuesto a todo por el triunfo de
nuestra justa causa, y no me asalta el temor de un
fracaso.

— Ojald yo no tuviera tampoco, ningun temor.

= Pues todo depeénde de usted, senor Rand. Pon-
gaén esto, como en todo lo que ha hecho hasta dqm
toda su actividad v todo su entusiasmo. Si asi lo
hace, podemos tener absoluta confianza en el triunfo.

—ILo pondré...

Terminaron la charla. Alld en las oficinas del
trust, también habfa terminado Ja reunidén. Logan
habia dicho al gerente, al despedirse :

—Si vo me entero en Nueva York de algo que
debilite el predicamento que Jorge Rand disfruta,
puede usted contar que volveré aqui en el primer
rapido.
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IV

Ademds de haber enviado a lLogan a Nueva
York, el trust maniobraba, en las minas, contra
Rand, sirviéndose de agitadores a sueldo para ha-
cer cundir el desorden entre los trabajadoreside los
independientes. L.a mayor parte de estos agitadores
eran gentes de pésimos antecedentes. Pvm ng hay
n: ltld que importe a los hombres de negocios cuz indo

: proponen llevar a cabo un plan. -

En las propias oficinas del trust, el Werenlu ler)
a aquellos malhechores vulgares

—Hoy es dia de paga. Si ustedes pudiesgn evi-
tar que Rand pagase a sus obreros, esto seria de
un efecto sorprendente. 5

—Cuente con nosotros. Somos sus servidores, v
todo se hara como usted desea. ;

—Pues bien. No seré corto en la recompensa.

Salieron de la oficina, aquellos hombres, dis-
puestos a perpetrar cualquier fechoria. j

A la misma hora, en su despacho, Jorge hablaba
con Mary.

—Voy a buscar el dinero al Banco para los. jor-
nales. Recuerde, Mary, que a partir de hoy los hom-
bres no Lmbdjan el sibado por {a tarde, aunque co-
braran como si trabajasen.

—Muy bien.

—Estaré en las minas a la hora de costumbre.

—Yo le iré a encontrar alli con el libro de jor-
nales.

—De acuerdo. Hasta luego, pues.

—i Adids !

EEra un dia claro y sereno. All4d en el convento,
el antiguo mayordomo, que siempre habia.amado
en silencio a 'su senorita, a Ethel, al verla ahora
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sz habia sentido nuevamente inquieto por su honda
pasion. Pero nada decia. Trabajaba. Cuidaba las
flores. Sufria en silencio su torturador carifio impo-
sible...

Cuando lleg6 el mediodia, hora de abandonar el
trabajo los operarios de Rand, uno de los agitado-
res a sueldo del trust los esperaba. Y, reuniéndolos,

- les hablé asi :

—Camaradas. Jorge Rand estd ‘casi arruinado.
Quiere disminuir vuestros salarios, v-si no lo-acep-
tais, haré trabajar, en sustitucién vuestra, a los pre-
sidiarios. Yo me he enterado de todo esto por una
conversacion suya que he sorprendido, y, como com-
pafiero vuestro, como trabajador, he érefdo un: de-
ber-mio avisaros.

Uno de los trabajadores, alzando la voz, pues
que estaba entre todos, dijo:

—Hay alguna verdad-en el fondo deé lo que dice
ese compafero. Fijaos en qu2'se nos ha hecho aban-
donar el trabajo a mediodia.

—Es cierto-—murniuraron los demds.

En este momento llegaba; a caballo, Mary. Oy6
todo esto. Y viendo que no estaba alli Jorge, sali6
a su encuentro al galope para prevenirle e las
magquinaciones que se' estaban haciendo contra él.

ILa tardanza de Jorge obedecia a que habia sido
victima de una emboscada. Dos de fos malhechores
le habian salido al encuentro y robado la cartera en
que traia e] dinero para pagar a los operarios. Mas,
repuesto de la sorpresa, logré recobrar el dinero,
vencer a los dos malhechores y maniatarlos. Cuan-
do apenas acababa de realizar todo esto, llegd, a mdn
¢l correr del caballo que montaba, \I'lrv Y dije
rapidamente a _lorﬁc lo que habia oido.

~=Bien, Mary. Yo cuento con usted. T.leve a esos
dos individuos por ¢l caniino principal. Aquf tiene
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una pistola; por otra parte; estan. atados. Ya. voy
hacia alla, para no perder tiempo, a campo traviesa.

Tal como lo dijo lo hizo. Mary, en seguida, po-
niendo a los dos malhechores por cle]clnlc de ella,
emprendié también el camino hacia las minas.

Cuando Jorge lleg$ a donde el agitador hablaba

los trabajadores, éste estaba diciendo :*

—Ante tamafio abuso, .gvais a encorvar la es-
palda como esclavos; o a defenderos como hombres ?

—+ Qué es eso ?—interrumpié Jorge, llegando de
subito, sin «que nadie le hubiese visto.—; Por qué
predica usted la revuelta entre mis operarios ?

hf‘\m' un ‘trabajador como ellos, pero que s¢
cudles son mis derechos.

—Bien que lo sepa usted. Pero ellos: me cono-
cen a imi. Si tienen algiin motivo de queja, saben
que siempre; siempre les atiendo. ; No:necesitan su
avuda, ‘créalo ; no precisan de ingerencias extranas’!

—Yo cumplo mi. déeber-al defenderlos. Usted
les ha hecho abandonar el trabajo al mediodia.

—Fs cierto.

—i Ya veis, trabajadores, que tiene el cinismo (lv
reconecerlg |

—Pero han -pasado medio dia para descansar,
por voluntad mfa, y-cobrardn integramente sus jor-
nales. Y ti, no eres un trabaj ador, sino un agente
a sueldo de mis adversarios. Lo sé todo. Tus cém-
plices, que han intentado robarme, llegardn aqui en
seguida, atados. Los he atado ye. Os ha fallado el
golpe.

Parecia como si- Mary estuviese aguardando es-
tas palabras para llegar.

I 0S8 ll‘ihl_]d(]()l(‘!—». viendo claro, quisieron arro-
jarse contra aquellos tres hombres, el orador v los
dos que llegaron conducidos por Mary. Mas Jorge
lo evitd prénunciando estas palabras :
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— Deteneos -v no maltratarlos. Nosotros no de-
bemos obrar como ellos ; la justicia sobre estos hom-
bres es al sheriff a quien pertenece.

Los mismos trabajadores llevaron a los tres agen-
tes del trust a la casa del sheriff.

Dias después estall en todo el pais un violento
hurdcan. Hubo muchas desgracias personales. Alla
¢n ‘el 'convento en donde hacia de jardinero el ex
mavordomo de Ethel, cayé sobre éste, dejandole
moribundo, una pared. Antes de morir, llamé a la
madre superiora y a la que fué su sefiorita y su
amor inconfesado, para, ante ellas, confesarse. Pi-
di6 que escribieran su confesién. Asi se hizo. El la
firmé. Murié poco después. Ethel, cuando ya aquel
hombre fué enterrado, pidi6 permiso para salir del
convento por unos dias, para llevar aquella confe-
siéfi“a su hermano. Le dieron el permiso. En alas
de'la alegria de saber que su hermano no fué quien
di¢ muerte al hombre que_la atropellaba—pues la
confesién del mayvordomo aclaraba aquel misterio,—
iba la infortunada reclusa hacia las minas de cobre...

En las cuales se hacia una intensa propaganda
electoral, con objeto de abatir el dominio del trust.
IEstaba va, puede decirse, asegurado el triunfo del
candidato de los independientes, es decir, de Jorge
Rand.

Los partidarios de Jorge estaban fuera de s,
contentos y satisfechos. Especialmente Olivier Dale,
estaba alegre, henchido de gozo. Decia a cuantos
se encontraba :

—Yo lo habfa predicho. Jorge Rand ha sabido
ganarse la simpatia de todo el mundo. Tendremos
un senador nuestro, un defensor de nuestros intere-
ses ; él sabrd salvarnos de la ruina que nos ame-
nazaba.

Jorge estaba también muy satisfecho. Pero lo
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(que méas alegria le daba, era ver con qué fe Mary
crefia en su triunfo. Comprendié entonces, por, vez
primera, cuanto le amaba su secretaria, y como é&l,
aunque nunca le habia dicho nada a ella sobre el
particular, también la amaba, se prometia; en cuan-
to pasara el periodo electoral, hablarle seriamente
de sus deseos de hacerla su esposa. Tenia, en, ver-
dad, mas impaciencia de solucionar este asunto gue
ninguno otro. Y si deseaba que pasaran prontolas
elecciones, era masspor hablar de su amor con Mary,
que por ser senador. Casi habia olvidado esie ex-
tremo...

ILlegé el dia de la eleccidn. En un gran saldn se
habian reunido todas las gentes del contorng., Am-
biente de entusiasmo ; discursos ; palabrasllenas
de promesas ; musicas por las calles. En el salon,
el candidato, aclamado por el publico. No acierta,
él, conmovido, a decir nada. Habla en su nombre
Olivier Dale. Explica las buenas cualidades de’ Jor-
oe, su honradez, su actividad, su deseo de.mejorar
lascondiciones econdmicas de toda la comarca. Sue-
nan aplausos entusiastas... ,

Pero... habia llegado al pueblo, de vuelta de
Nueva York, Tomas Logan. :

Se presentd en las oficinas del trust, y dijo;que
habia sabido algo sensacional acerca de Randj y
que iba a descubrirlo en seguida en el mitin.electo-
ral. Sali6 hacia alla, rapido.

En el mismo tren que él, habia llegado Ethel,
vestida con su traje monjil. En cuanto llegd al pue-
blo, buscé el domicilio de su hermano. Llegd. Solo
encontré en él a Mary. Dijo :

—Deseo ver al sefior Rand., Es un caso de ex-
traordinaria urgencia.

—Yo la acompafiaré a usted—Ile contesté Mary.

Salieron las dos en un cochecito, que Mary diri-
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gia. Estaba lejos el sitio donde se celebraba el mi-
tin. Mary, que advertia la impaciencia de Ethel,
daba prisa al caballo...

Lleg6, antes que ellas, Logan. El entusiasmo
del publico era extraordinario. Olivier Dale conti-
nuaba hablando :

—No es por un hombre por el que vais a votar.
i Es por la idea de redencién y de honradez que re-
presenta !

—Muy bien—decia el piblico.

—Nosotros—continué Dale — reclamamos sola-
mente €l reinado de Ja Justicia y nos toca a todos
el imponerla.

—Pido la palabra—grit6 T.ogan entrando.

—Concedida—dijo Dale.

—Yo poseo—dijo en voz alta Logan—Ila tnica
verdad acerca del sefor Rand, o mejor, para lla-
marlo por su nombre, del sefior Rogelio Cass.

Nuestro protagonista, al oir esto, se puso pa-
lido v no acert6 a decir ni una palabra.

[Logan continuo :

—i Amigos mios, sabed que estais tratando con
un antiguo presidiario que fué condenado por ase-
sinato.

—Eso es una cobarde mentira, Tomas Logan—
gritd Dale, indignado.

—i Para probar mis afirmaciones—anadid Lo-
gan—iraigo los documentos necesarios !

- —logan dice la verdad—dijo Rand, con palabra
conturbada.—; Si! ;Yo he estado en presidio por
haber matado a un hombre !

El publico, impresionado, se puso en pie.

Pero llegaron en este momento Ethel y' Mary.
Ethel, que habia oido las iltimas palabras de su
hérmano y que veia la actitud del ptblico, exclamé :
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- —jAguardad! ; No juzguéis a Rogelio Cass sin
oirme !

—i No, hermana mia! j Te prohibo que te expli-
ques !—dijo en voz, ahora alta y serena, Rogelio.—
Soy Y0, ¥ no-td, el culpable, Y yo, (t\‘piildu mi
L‘ll]])fl, me considero regenerado pm'-el trabajo !

Ethel, como si no le hubiera otdo, anadid :

—Rogelio Cass, sefiores, es mi hermanao. Cre-
yendo ‘sacrificarse por mi, se hizo reo de un asesi.
nato que no habia cometido. He aqui la confesién
firmada por un moribundo. ; Una pobre alma que
mato en un momento de celos v de ofuscacién !

Sacé en seguida una carta manuscrita v leyd :
: «Yo estaba locamente enamorado de la sefiorita
Ethel Cass... Y cuando vi que era atropellada bru-
talmente por un miserable, apagué la luz y dispar¢
contra él. Cayé al suelo muerto, Yo arrojé, junto
:1‘1 caddver, el arma. En este momento entré Rogelio
L)Z-ISS, que creyd que su hermana era la culpgb]-v.
Por salvaria a ella, se acusé a si mismo v fué con-
denado.» 3 ;

—He aqui confirmada Ia grandeza de alma de
nuestro futuro senador—dijo Olivier Dale cuando
]_',Ih-(:l acab¢ fla lectura.

J;l publico, conmovido, aplaudid.

Poco después comenzé 1a eleccién, Rogelio, por
una mayoria abrumadora, fué elegido sor?ncl(ﬁ3 DOT
el distrito minero. g :

Al dia siguiente, a caballo, Jorge y Mary reco-

rrian, como de costumbre, las minas. Bajaron, para

‘descansar, junto a unas plantas silvestres, cabe a

una fuente rumorosa. Paisaje propicio a las suaves
palabras de amor. : S
Mary dijo :
~—iJorge Rand, o Rogelio Cass: es usted un
héroe, un alma hermosa ¥.+. un.senador !
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— En efecto... No me falta nada mas que ser (u
esposo para considerarme feliz. ¢ Quieres ti, Mary ?

Ella no contesté. Se puso a temblar, conmovida.
Luego dirigié una mirada profunda al amado, una
mirada henchida de amor. El, leyendo en aquella
mirada, se acercé mas a la joven. Un momento des-
pués, empujados por una fuerza oculta, se encon-
traron ¢l uno en los brazos del otro. Y sus bocas
se huscaron.

Una luz extraiia, desde el cielo, parecia felici-
tarles.

TALLERES ORAPICOS OOSTA : Asauro, 46. TeL. 2763 A. — BARCEFONE
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FIGURINES DE MODAS

Los mids elegantes, los mds prdcticos, los preferidos por el
publico de buen gusto, son los siguientes:

1
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Album de Bal R 7 Anual 1
Blouses Artistiques . . . Temporada
Blouse Tdeal:':-.c7i i 4% »
Chapeaux Modernes . . . 4 veces afio ;
Ideal Parisién . . . . .  Mensual
Joie des Modes de Paris. . Temporada
Mateaux et Costumes de
Promenade. i,
Mode de Paris . . .. . .. »
Mode Nationale, . . . . Mensual
New Ladies Fashions. . . 10 veces afio
Patrons Favoris Dames. . Temporada
Patrons Favoris Ceremonies
Patrons Favoris Blouses.
Patrons Favoris-Enfants.
Patrons Favoris Lingerie
Patrons Favoris Gentlemens
Bashions i 2, STk »
Patrons Favoris Tailleur. . »
Patrons Favoris Travestis . Anual
Paris Chic-o .. oosiir. - Menstial
Toilettes d’enfants. . . . Temporada
Toilettes Modernes. . . . »
Ultima elegancia
Tres chic .
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Estos titulos no necesitan encomie ; figuran a la cabeza
de sus similares y su difusién es inmensa entre la verdade-
ra elegancia del mundo entero. — uentos convenciona-
les a los sefiores corresponsales y libreros.

Pedidos acompaiiando su importe a Publicaciones
Munaial, Barbard, 15. Apartado 925 — Barcelona
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